Hajtasfajtak / Fold types

Talan furcsan hangzik, de minden hajtogatott figura ugyanabboél a néhany hajtasfajtabél épiil fel. gy ezeknek a hajtasfajtaknak az
elsajatitasaval az 6sszes ebben a konyvben szerepld modell elkészithetd. Minden hajtastipus "rokona" valamilyen szinten a masiknak,
hiszen tulajdonképpen mindegyikiik "volgyhajtasok" és "hegyhajtasok" egy bizonyos kombinacidja (mely két alaptipust csak
néz6pont alapjan kiilonboztetjik meg, egyébként a kettd ugyanaz). A kovetkezé néhany oldalon a kiilonféle hajtastipusok

végrehajtasat mutatom be. Az egyes modellek rajzaiban mar csak a bekarikazott szamu 1épések fognak megjelenni.

It may sound strange but it is true that every origami model is built up from the same set of fold types. Thus, if you learn (or already
know) the following techniques of folding, you shall not have problems folding the models in this book. The folds types are related with
each other, since all of them are a specific composition of "valley" and "mountain" folds (which are named differently only because of
the viewer's point of view, otherwise they are the same). In the following explanatory diagrams the pictures whose number is

highlighted, show how that specific fold type is denoted later in the models' diagrams.

Volgyhajtas / Valley fold
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Volgyhajtasnal (1) a papirt magunk felé hajtjuk. A
fenti példaban az "A" élet lehajtjuk a "B"-re (2). A
vOlgyhajtast szaggatott vonal ¢és egyszerl
vonalnyil jeloli.

A valley fold (1) means "fold the paper towards
yourself”. In the example above, you fold edge "A"
down to "B" (2). A valley fold is denoted by a

dashed line and a normal line-arrow.

Visszahajtas / Unfold
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Ha valamely el6z6 hajtast (hajtasokat) vissza kell
hajtani, azt egy kétoldalt hatranyilazott nyil jeldli.
Ugyanez a nyil jeldli, ha valamennyi papirt ki
kell huizni egy helyrol.

Unfolding an earlier step will be indicated by a
double hollow arrow. This same arrow will also
denote ifyou have to pull out some paper.

Hegyhajtas / Mountain fold
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Hegyhajtasnal (1) a papirt magunktol elfelé (hatra)
hajtjuk. A fenti példaban az "A" élet lehajtjuk a "B"
mogé (2). A hegyhajtast pont-pont-vonal és hatra-
nyilazott fejii nyil jeloli.
A mountain fold (1) means "fold the paper behind (away
from yourself)". In the example above, you fold edger
"A" down behind "B" (2). A mountain fold is denoted by
a dot-dot-dash line and a hollow arrow.

Oda-visszahajtas (élezés)
Fold and unfold (creasing)
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Az oda-visszahajtas vagy "¢lezés" (1) tulajdonképpen egy
volgyhajtas és egy visszahajtas egy 1épésbe vald 6sszevonasa.
Egyik felén (amerre hajtunk) volgyhajtas, a masikon (amerre
visszahajtjuk) visszahajtas nyil jeloli.
Fold and unfold, or "crerasing” (1), in fact, gathers a valley
fold and an unfold in one step. It is indicated by a valley fold

arrow on one end (in the direction you fold) and an unfold
arrow on the other (in the direction you unfold).
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A reddzés egy volgy- és egy hegyhajtasbol all (ha sziikséges, a kép
alatti cikcakk megmutatja a redét oldalnézetben).

A pleat consists of a valley and a mountain fold (a zigzag under the
picture shows the order of the layers after pleating, if needed).

Redozés / Pleat
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Nyulfiilhajtas / Rabbit ear

Anyulfiilhajtas (3) harom volgy- és egy
hegyhajtas kombinacidja. Kdnnyebb,
ha el6szor el6hajtunk (1-2), s csak
azutan kezdjiik el magat a nytfiilhajtast
(4-5-6). Nyulfiilhajtast forgohajtas
segitségével is lehet késziteni (lasd
alabb).

The rabbit ear (3) is a combination of
three valley and one mountain fold. It is
easier to precrease first (1-2) and start
folding the rabbit ear only after that (4-
5-6). A rabbit ear can also be made by
means of a swivel fold (see below).
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Forgohajtas / Swivel-fold

Forgdhajtasnal (4) gy hajtunk at egy
csucsot, hogy a papir egy masik része
is hajtasra kényszertiil (azaz elfordul).
A hajtas kdzben az itt "A"-val jelolt
papirrész eclforgatasat eredményezi
(5-6).

The swivel fold (4) means folding a
corner over so that some remote
paper is forced to fold as well. The
swivel fold makes the paper here
marked with "A" rotate (5-6).
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Valtohajtas / Reverse-fold

Valtéhajtas befelé (2): eldhajtas (1) utan a
papir gerincét (itt "A") az ujjunkkal
szétnyitott rétegek kozé tlrjiik (3-4-5).

To make an inside reverse fold (2), after
pre-creasing (1), open the layers and tuck
the spine ("A") between them (3-4-5).

Valtohajtas kifelé (2): el6hajtas (1) utan
az ujjunkkal szétnyitott rétegeket a
gerincre boritjuk, raforditjuk (3-4-5).

To make an outside reverse fold (2), after
precreasing (1), open the layers and wrap
them around the spine (3-4-5).

Valtéhajtas kozbeiktatasa: az athajtassal
egyidében egy valtohajtast is elvégziink.
Incorporating a reverse fold: make a
reverse fold while you are folding over.
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A dupla valtohajtas két, egymassal 0sszekottetésben 1évo valtohajtas
egyszerre torténd végrehajtasa. El6fordul a 25. és a 87. oldalon.

The double reverse fold is two reverse folds linked to each other and
executed at the same time. This fold occurs on page 25 and page 87.

Torés / Crimp

A torés (1) tulajdonképpen két egymas utani valtohajtas (a kép alatti cikcakk megmutatja a végeredményt oldalnézetben, azaz,
hogy milyen sorrendben kdvetkeznek a valtohajtasok). Fent a torés a harom leggyakoribb tipusa lathato.

The crimp (1) is a combination of two reverse folds (the zigzag under the picture shows the order of the layers after crimping,
thus shows the order of the reverse folds). The three most common types of crimp are shown above.

Préshajtas / Squash-fold
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Préshajtasnal (1) a rétegeket szétnyitjuk az ujjunkkal (1-2), majd gerincét ("A") laposra préseljiik (2-3-4).

To make a squash fold (1), spread the edges apart with your finger (1-2) then squash the spine ("A") flat (2-3-4).
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Sziromhayjtas / Petal-fold
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Sziromhajtassal (2) vékonyitunk és hosszabbitunk egy cstcsot (itt "C"). Jelol6hajtasok (1) utan a "C" csucsot felfelé
hajtjuk (3), az "A" és "B" pontok egymas mellé keriilnek (4-5).

A petal fold (2) narrows and lengthens a point (here "C"). After precreasing (1), Fold corner "C" up (3) so that points
"A" and "B" will meet in the middle (4-5).
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A sziromhajtas masik fajtaja (2), amikor a papir sz€1ébol alakitunk ki egy csticsot (itt "C"). Jel6l6hajtasok (1) utan kétoldalt
nyomva a "C" pontot felfelé hajtjuk (2-3), majd lelapitjuk (4). Az "A" és "B" pontok egymas mellé keriilnek (5).

Another type of the petal fold (2) creates a corner (here "C") from an edge. After precreasing (1), push both sides towards
the center, fold point "C" up (2-3) and flatten it (4). Points "A" and "B" will meet in the middle (5).

Széthuzo préshajtas / Spread squash fold

A széthzo préshajtasnal (2) -eléhajtasok
(1) utéan- a papirt a kivant mértékben
szétnyitjuk (2-3), majd teljesen lelapitjuk
(3-4). Figyeljik meg az "A" pont mozgasat
a mandver kozben! Probaljuk meg
elkertiilni a papir rancol6dasat!

For a spread-squash (2), first mark with
valley folds (1). Then pull the paper apart
until required (2-3) and flatten it
completely (3-4). Watch how point "A"
moves during the manoeuvre. Try to avoid
the wrinkling of the paper.

A széthuzo préshajtas egy masik
gyakori tipusa (1), amikor a csucs
szétlapitasa utan nem négyszog, hanem
haromszog keletkezik.

Another common type of spread squash
(1) is when the flattened corner results
in a triangle, not a square.
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Nyitott siillyesztés / Open sink

Asiillyesztés (2) annyiban kiilonbozik a
sz€thtiz6 préshajtastol, hogy a papir
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szlikséges mértékii széthiizasa (2-3)
utan, azt nem lelapitjuk, hanem vissza
felcsukjuk (3-4).

The open sink (2) is closely related with
the spread squash. The difference is,
that after pulling the paper apart until
required (2-3), instead of flattening,

closeitup (3-4).

Zart siillyesztés / Closed sink
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Zart siillyesztést (2) csak el6hajtas (1) utan végezziink! A siillyesztést a besiillyesztendd cstics alapjainal kezdjik (3),
majd a rétegeket egyiitt tartva siillyessziik be teljesen (4-5). A bestillyesztett csucs egy zsebet fog formalni.

Execute a closed sink (2) only after precreasing (1). Start sinking at the base of the corner to be sinked (3), then sink
it completely, keeping the layers locked together (4-5). The closed sinked corner will form new pocket.

Boritas / Wrap
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HATRA
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A boritas (2), ha kozelebbrél megvizsgaljuk, hasonlit a zart siillyesztéshez, de amig a zart siillyesztésnél egy csticsot siillyesztiink
egy réteg ala, addig a boritasnal egy réteget boritunk at a papir szélén. A boritasnal az atboritando réteget felnyitjuk amennyire csak
lehet, aztan hirtelen kiforditjuk az egészet (3-4-5) - a modell részleges szétnyitasa segit.

The wrap (2), if observed closely, is similar to a closed sink but by wrapping, a layer is "swinged" around an edge rather than a
corner being sunk underneath a layer. To make a wrap, open up the flap to be wrapped as far as possible (2-3), then suddenly
invert the whole (3-4-5) - partly unfolding the model will help.
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